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Participant | _Translation ; __Transcription

1 EOBO: About four Como 4

2

3 CW-2: | About 4. Let's bring both cars, then. | Como 4. Traigamos los dos carros

[U/1] from there easy. We're
easygoing.

pues. [U/I] de ahi tranquilo.
Nosotros somos tranquilos.

4

2 lLOBO: |.Yes Si.

6

7 CW-2: | Yes. Don’t you want [me/him] to Si. ¢No quiere que venga con el
come with the General? General?

8

9 LOBO: | | haven't spoken to him today. No he hablado con él hoy.

10

11 _CW-2: | [U/I] has supported [u/1j. [U/1] ha apoyado [U/I].

12

13 LOBO: | The General? ¢,El General?

14

15 CW-2: | Yes. Si.

16

175ILGBO: ‘|*"ah! jAh!

18

19 CW-2: | [Laughs] With [your/his]— [Rie] Con su...

20

21 LOBO: | | haven’t spoken to the General, no. | Yo no he hablado con el General,

no.

22

23 CW-2: | No, I did. The man is screwed No, yo si. Esta jodido el hombre
there. He says he’s waiting to see if | ahi. Dice que esta esperando a ver
they’re really giving him the si le dan el ministerio en realidad.
ministry. Dream on! He crashed iCuando! Ahi quedo frito ahi él.
and burned over there. But he has | Pero se ha portado bien, si.
behaved well, yes.

24

25 LOBO: | [u/N]? SJUn?

26

27 CW-2: | Yes, he’s given me lots— Si, me ha dado bastante. ..

28

29 LOBO: | Yes, yes. Si, él si.

30

31 CW-2: | —of Information there. ...informacién ahi.

32

33 LOBO: | The man is calm there. Esta muy tranquilo el hombre ahi.

34
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Participant

Translation

_______ Transcription

1 CW-2: | Yes, the man is excellent. Bitching, | Si, excelente el hombre. Puta,
Commander [U/l]— Commander [U/1]...
2 L]
3 /1l Il :
4 DfS)Phl{f
5 LOBO: | [U/I]— man [U/I]. U/l]... hombre [U/I]. 3
: [U/1] [ui] [un] [u/] hablay)
7 CW-2: | —[U/l] look, how about that damn ...[U/1] mire, y ese jodido Tinoco Cu
Tinoco guy, bitching, what's the que, puta, ¢qué onda, ,
deal, Commander? Commander? TINDWO
8 : .
9 LOBO: | Who? LQuien? ©s Ali
0 = " . g el Gad.
11 CW-2: | This Tinoco, Julian? ¢, Este Tinoco, Julian? 1
12 W\—ﬁm(_i,m
13 LOBO: | Which one is Julidn Tinoco? ¢Cual es el Julian Tinoco? CL'O
14 .
15 CW-2: | Julian Tinoco. In other words the . . | Julian Tinoco, o sea el... C}yﬁf{\(}rf
Ment
16 \(1
1 E@BO EOnTI/Z jAh! 4 [U/1]? |,
18 Tinoo
19 CW-2: | Yes, man. Si hombre. i
o NO Si
21 _LOBO: | The one that did?— .El que hizo? ... el
<2 _ — mMisSmi
23 CW-2: | No, man, that damned dude, you No hombre, ese jodido fijese que
know, | don’t know what the deal is | no se qué rollo ahi. No ha vuelto a
there. He hasn’t gone out again, salir, pues. Y nosotros le
like, and we gave him all of the pasabamos toda la informacién de,
information of, when those planes cuando venian esos aviones.
came.
24
25 LOBO: | Mm-hmm. Umiju.
26
27 CW-2: | And they say the man is now in fact | Y el hombre ahora dicen que mas
doing . .. bien anda haciendo . . .
28
29 LOBO: | [U/] [U/1
30
31 CW-2 |...in otherwords, it's like he’s ... 0sea, como que lo anda, [U/]]
going around, [U/I] going from one | anda en investigacién uno a otro...
investigation to another . . .
32
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Participant __Translation _________ Transcription

1 LOB@®:ies: Si.

2

3 CW-2: | ... and it seems like they want to ...y como que lo quieren dar para
bring him down. abajo.

4

®  LOBO: | UL [u/1].

6

7 CW-2: | By our orders. By orders of that Por orden de nosotros. Por orden
man. And the person who set that de ese sefior. Y quien puso ese
man to helping us was your father. | sefor para ayudarnos a nosotros
His father put him there so we fue su papa. Su papa lo puso para
could, well, launch him, him, him, que lo, lo, lo lanzaramos, pues.
then.

8

9 LOBO: | And he’s totally disconnected from | Y él se ha desconectado todo ya.
everything now.

10

11 CW-2: | Yes. No, but help me out with that, | Si. No pero ayudeme en eso
Commander, so we can meet with Commander para que nos
the father there, golly, have him reunamos con el papa ahi, pucha,
help us with this dude. que nos ayude con este liqui.

12 :

13 LOBO: | And what's Tinoco doing? What, ¢Y Tinoco qué hace? ;Qué, qué es
what is Tinoco now? Tinoco ahora?

14

15 CW-2: | Tinoco [U/I] right now [U/I]. Tinoco [U/I] ahorita [U/I].

16

1% LOBO::| [/l [u/1].

18

19 CW-2: | Yes, man. And the old man is a big | Si, hombre. Y el viejo es gran
time drug dealer. He saw that [| traquetero. Ve que uno le estuvo
was/we were/someone] took money | agarrando dinero para cuadrarlos
from him to square them up [U/I]. [U/]. Y él... [u/.
And he— [U/1].

20

21 LOBO: | Andisn’t he— Y noesél...

22

23 CW-2: | [U/]] Julian Tinoco, man. [U/1] Julidn Tinoco, hombre...

24

25 LOBO: | Yes, man, but he [U/I] boss, right? | Si, hombre, pero él le [U/I] jefe,
Anyway | think Villa Lépez is going. | ;verdad? De todas maneras creo

que va Villa Lépez.
26
27 CW-2: | Villa Lépez. Villa Lépez.
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i Translation ...

Participant | ~______ Transcription

1 LOBO: | There [U/]]. Ahi [U/I].

2

3  CW-2: | We're there, then, with the Ahi estamos nosotros pues con la
accounting and all. Yeah. contabilidad y todo pues. Si.

4

5 LOBO: | How are the lawyers, then? .Y los abogados qué tal?

6

7 CW-2: | Nah, they’re working there. Thatis | No, ahi estan trabajando. Eso lo
being . .. esta...

8

9 LOBO: | [u/]. [U/1].

10

11 CW-2: | No, man! The thing is that shit, look | {No hombre! Si es que esa mierda,
the [U/I] but you get worked up. mire [U/I] pero uno se sofoca. Esa
That shit is administrative more mierda es mas que todo
than anything. [U/I] administrativo. [U/I].

12

13 LOBO: | Mm-hmm. Umju.

14

15 CW-2 | Master, Master in accounting and— | Master. Master en contadory... Y
And more than anything there [U/I] | mas que todo ahi [U/I] porque es
because the administrator is from de ahi el administrador, pues. Ya
there. There’s a trial already, fight hay un juicio pues, pelear con el
with the lawyer. Yes. No, but with abogado. Si. No, pero con ese
that lawyer that we have it's abogado que tenemos nosotros es
enough. Yes. But they did tell me to | suficiente. Si. Pero si me dijeron
get along with this Tinoco, man. que me lleve con este Tinoco,
Yes. But this damned guy, bitching, | hombre. Si. Pero este jodido, puta,
first gives Juan Gomez [U/I] and primero le da [U/I] Juan Gémez y
now, him. ahora él.

16

17 LOBO: |Oh? ¢, Ah?

18

19 CW-2: | Yes, he no longer, he no longer Siya no le, ya no le [U/I].
[U/1] him.

20

21 LOBO: | And is it true that, that | ended up in | .Y es cierto que, que ahi me quedé
Mr. Juan’s sights? en la mira de don Juan?

22

23 CW-2: | No. No.

24

25 LOBO: | It's not true? ¢, No es cierto?

26

27 CW-2: | No. Juan’s going around scared. No. El Juan anda asustado.

14




BlackBerry Messenger Communications
APPROXIMATE DATE: May 22, 2014

PARTICIPANTS: Fabio Porfirio Lobo, a/k/a “Alfa” (‘LOBO”)
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Participant | Translation = . OriginalText ==

1 LOBO The real Comando !!! El mero comando !!!

2

3 CW-2 Yes Comander how are you Ye comander coma esta

4

3] CW-2 How'’s it going Como le ba

6

7 LOBO Good and you ?? Bien y ud ?7?

8

9 LOBO Waiting on instructions Esperando inst

10

1l CW-2 Here already with the latest Agi ya con los ultimos detalles
details of the job#:-s finally de la buelta#:-s esta q ya por
about to launch fin

12

13 CW-2 It's gonna happen Ba a salir

14

15 " LOB® (and) ()

16

17 CW-2 The partner messaged me just | Orita me escribio el socio y me
now and told me he should be dijo g se le escribiera
contacted

18

19 CW-2 He really liked that man Le callo muy bien ese ser

20

21 CW-2 Comando sir the friend has a lot | Su persona comando tiene
of money and is complete mucha plata el amigo y es

caval

22

23 LOBO Nice Campechano

24

25 CW-2 He wants me to introduce him to | Le interesa g le precente a
tinoco and the other generals tinoco y alos otros jenerales

26

27 LOBO Thank you for your support Gracias por su apoyo comando
Comando

28

29 LOBO How can we arrange it Como podemos coordinar

30

31 CW-2 | don’t know is your relationship | No se ustd como esta con
with tinoco tinoco
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Participant Translation ______ Original Text

1 LOBO Well I'd say,, okay,, | don t know Pues yo digo,, que tranqunlo
if he’s to be trusted no se si es de fiar

2

3 LOBO Mendoza is there,, he just gotin | Ahi esta Mendoza,, acaba de
with him entrar con el

4

5 LOBO There when we can talk in Ahi cuando podamos hablamos
person so we can plan en persona para planiar

6

7 LOBO I'll be on the lookout Comando Estare pendiente comando
12 12

8

9 CW-2 Ok Comando I'll let you know so | Ok comando yo le digo para q
u come to sp benga std a sp

10

il CW-2 Better Mejor

12

13 CW-2 I'm sorry about that day | was in | Agel dia disculpeme g andaba
the street en calle

14

15 Cw-2 That's why | couldn’t give you a | Por eso no le e che la mano
hand

16

17 LOBO No worries,, let me know. Tranqui,, me avisa.

18

19, Losor ") @)

20

21 CW-2 @ (CH)

22

23 CWwW-2 What's Mendoza’s rank Mendosa g rango tiene
Comando comando

24

25 LOBO Captain Capitan

26

27 CW-2 He’s the guy that was with u Es el chabo g andaba con std

28

29 CW-2 The last time La ves pasada

30

3 LOBO Yes,, the first one Si,, el primero

32

33 Cw-2 Ok Comando do you trust him Ok comando es de confiansa

sullo el
34
35 LOBO Yup Sip







